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Posudek vedouci prace

Pavlina Jindrova ve své bakalarské praci zkouma uzivani adverbii jako intenzifikatort
adjektiv v soucasné britské hovorové anglicting. Jelikoz pro takovy vyzkum nebyl v dobé
vzniku prace dostupny vhodny korpus mluveného jazyka (mluvené texty Britského ndarodniho
korpusu jsou z devadesatych let minulého stoleti), vyuzila ptepist dialogh popularniho
televizniho seridlu Skins vysilaného v letech 2007-2013. Prace se proto vedle hlavniho sméru
vyzkumu zabyva také jazykem seridlu ve vztahu k spontanni hovorové anglicting.

Ob¢ oblasti jsou dobfe popsané v teoretickém tvodu prace. Autorka zde vychazi, kromé dvou
velkych gramatik, z fady studi, které se vénuji intenzifikatorim at’ uz v ptirozeném mluveném
jazyce (Barnfield & Buchstaller, Ito & Tagliamonte, Nuiiez Pertejo & Palacios Martinez,
Stenstrom et al., Partington) nebo v jazyce televiznich serialii (Bednarek, Quaglio,
Tagliamonte & Roberts). Jeden oddil je vénovan také diachronnimu pohledu na
intenzifikatory, zejména delexikalizaci.

Blizkost jazyka seridlu Skins autentickému mluvenému jazyku posuzuje autorka na zakladé
charakteristik mluvené anglictiny, jak je popisuje Longman Grammar of Spoken and Written
English. Sto nejfrekventovanéjSich slov v transkriptech Skins bylo zatfazeno do skupin, které
odpovidaji jazykovym rystim typickym pro mluveny jazyk. Ukazuje se, Ze pro Ucely této
prace lze transkripty dialogii Skins dobfe vyuZit. Lisi se od autentického bézn€ mluveného
jazyka v podstaté jen absenci ryst spojenych s produkci mluveného jazyka (pauzy, vyplnéné
pauzy, ,repeats‘ apod.) a vyssi mirou emocionalnosti (napf. vysoka frekvence slovesa love,
evaluativnich adjektiv nebo expletiv), kterd miiZze vést k vy$Simu zastoupeni intenzifikatort.

Vyzkum intenzifikatori se zaméfuje na jejich frekvenci (55 typt, 1 021 tokentl) a kombinace
(v€etné faktord, které kombinovatelnost omezuji). Zajimavy je autorCin postieh, Ze

v kombinacich se ¢asto opakuji nejfrekventovanéjsi intenzifikatory (fucking, so, very a
really), které zfejme¢ ztratily na sile a mluv¢i je proto kombinuje s dal$imi intenzifikatory nebo
je opakuje, napt. a very very very long time). Autorka dale sleduje u nejfrekventovanéjsich
intenzifikatort rizné aspekty delexikalizace intenzifikatort: kombinaci s predikativnimi a
atributivnimi adjektivy, §ifi kolokaci, kompatibilitu s pozitivn¢ a negativné hodnoticimi
adjektivy. Mezi zajimava dil¢i zjisténi patii pozice intenzifikatoru so pred zaporem (napf.

This is so not funny.). ZvIast jsou popsany intenzifikatory, které se v korpusu vyskytly méné
nez desetkrat.

Ve zvoleném korpusu bohuzel neni mozné korelovat uziti intenzifikatorti s vékem ani
pohlavim mluv¢iho (potfebné udaje v transkriptech vétsinou chybi).



Vysledky studie v zasad¢ odpovidaji vysledkim vyzkumt autentického mluveného jazyka
britskych teenagerti. Autorka navic ukazuje nékteré zajimavé tendence v uzivani
intenzifikatora (fetézeni intenzifikatord, postaveni so aj.). Bylo by proto zajimavé ovéfit
vysledky jeji studie na autentickych datech, az bude zvefejnéna nova mluvend slozka
Britského narodniho korpusu.

Ptipominky a dotazy

- Adjektiva ve funkci doplitku predmétu je mozné fadit k predikativnim adjektivim.

- Formalni stranku prace trochu kazi pteklepy (vynechani mezer, uvozovky misto
apostrofit).

-V ¢em (pokud viibec) se li$i uzivani intenzifikatora adjektiv v korpusu Skins a ve studiich
autentického mluveného jazyka britskych teenagerti?

Zavér

Prace Pavliny Jindrové spliiuje poZadavky kladené na bakalarské prace. Doporucuji ji proto
k obhajobé a piedbézné ji hodnotim jako vybornou az velmi dobrou.
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